LUG AREA HONE FOR 1911 AUTO SLIDE - 1911 SLIDE LUG AREA
HONE, FINE

The inside of a 1911 slide suffers a lot of wear and tear, but honing the critical
part creates a smoother surface, reducing friction and wear. The treated surface
features a beautiful shine and will be more corrosion resistant because the
treatment actually increases the metal’s ability to hold oil and lubricants. Hones
are available in a medium 400 grit or a fine 800 grit.

Rt

Attributes

Name: 1911 SLIDE LUG AREA HONE, FINE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080608212

Mfr. No.: BC18M800

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 71mm

Shipping length: 284mm

UPC: 843469122261

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des LUG
AREA HONE fiir 1911 AUTO SLIDE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den LUG AREA HONE fiur 1911 AUTO SLIDE von Brownells entschieden hast. Dieses
Produkt ist speziell fur die Bearbeitung des Lugenbereichs des 1911 Slides entwickelt worden, um eine glattere
Oberflache zu schaffen, die Reibung und Verschleil? reduziert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdorden.
Informiere dich regelmaRig uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Anwendung.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwende das Honen nur mit FlexHoneOl, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser splen.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kithlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der 1911 Slide sauber und frei von Schmutz ist.
® Wahle die gewlinschte Kérnung (mittel oder fein) des Hones aus.

2. Ol auftragen:
® Trage eine angemessene Menge FlexHoneOl auf den Lugenbereich des Slides auf.
3. Honen:
® Setze das Honwerkzeug in den Lugenbereich ein und beginne mit sanften, gleichmafiigen
Bewegungen.
* Ube keinen iibermaRigen Druck aus, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Uberpriife regelmaRig den Fortschritt, um die gewiinschte Oberflachenqualitat zu erreichen.

4. Nachbearbeitung:

® Reinige den bearbeiteten Bereich griindlich von Ol und Riickstanden.
® Uberpriife den Slide auf gleichmaRige Oberflachenbearbeitung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien, einschlieRlich FlexHoneOl, umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in
der EU. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle gerichtet werden.



Bitte beachte, dass die Verwendung dieses Produkts gemaR den oben genannten Richtlinien die Sicherheit erhdht
und das Risiko von Unfallen oder Schaden minimiert. Verwende das Honen verantwortungsbewusst und geniel3e die
Vorteile, die es fiir deinen 1911 Slide bietet.



Safety Instruction Guide for LUG AREA HONE FOR
1911 AUTO SLIDE

Introduction

Thank you for choosing the LUG AREA HONE for your 1911 Auto Slide. This product is designed to enhance the
performance of your firearm by honing the slide's lug area, resulting in a smoother surface that reduces friction and
weatr. It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the product is suitable for your specific model: Government, Commander, or Officers.
Use the hone only as intended and in accordance with these instructions.

Keep the hone out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the product before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when using the
hone.

® Ensure the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
® Do not use the hone on any surfaces that are not compatible with the product.
® Always apply the recommended FlexHone oil to the hone before use to avoid damage and ensure optimal

performance.

® Avoid applying excessive pressure while honing to prevent damage to the slide and the hone.
® Store the hone in a safe place when not in use to prevent accidental injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning work.
® Gather all necessary tools and materials, including the LUG AREA HONE and FlexHone oil.

Honing Process:

Apply a few drops of FlexHone oil to the hone’s abrasive surface.

Insert the hone into the slide lug area, ensuring it fits securely.

Use a drill or honing tool at a low speed to begin honing the surface.

Move the hone in and out gently, allowing the abrasive to do its work. Avoid applying excessive force.
Periodically check the surface to ensure a smooth finish and to prevent overhoning.

PostUsage:

® Once honing is complete, clean the slide lug area with a suitable solvent to remove any debris or
excess oil.

® [nspect the surface for any imperfections and ensure it meets your requirements.

® Store the hone properly, ensuring it is clean and dry.

Disposal Instructions

Dispose of any used FlexHone oil according to local regulations.

The LUG AREA HONE is made from materials that may be recyclable. Check with your local recycling facility
for proper disposal methods.

Do not dispose of the hone in regular household waste if it shows signs of wear or damage.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the LUG AREA HONE, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your LUG AREA HONE for improved
performance and longevity of your 1911 Auto Slide.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LUG
AREA HONE PARA 1911 AUTO SLIDE BROWNELLS
FINE 1911 SLIDE LUG AREA HONE

Introduccion

El LUG AREA HONE para el deslizamiento 1911 es una herramienta disefiada para afilar el area de lugs del
deslizamiento de la pistola 1911. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices
el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el LUG AREA HONE antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.
No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Utiliza el LUG AREA HONE Unicamente para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre el LUG AREA HONE con aceite FlexHone para evitar el sobrecalentamiento y el desgaste del
metal.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier particula que pueda desprenderse durante el uso.
Asegurate de que la superficie que estas trabajando esté limpia y libre de residuos.

No apliques demasiada presion al usar el LUG AREA HONE; deja que el abrasivo haga su trabajo.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de trabajo durante el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
2. Aplica una cantidad adecuada de aceite FlexHone en el area que vas a trabajar.
3. Inserta el LUG AREA HONE en el area de lugs del deslizamiento 1911.

Uso

Enciende la herramienta de pulido y ajusta la velocidad segun las recomendaciones del fabricante.
Comienza a mover el LUG AREA HONE suavemente hacia adelante y hacia atras en el area de lugs.
Asegurate de cubrir toda la superficie de manera uniforme.

Después de unos minutos de uso, detén la herramienta y revisa el progreso.

Limpia el area tratada con un pafio limpio para eliminar cualquier residuo.

arLODdE

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el LUG AREA HONE, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de herramientas y productos abrasivos.

® No arrojes el producto en la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje que acepten este tipo de
materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar cualquier problema, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado.

Conclusion



El uso seguro del LUG AREA HONE para el deslizamiento 1911 es fundamental para garantizar tu seguridad y la de
otros. Sigue todas las instrucciones y directrices de seguridad proporcionadas en esta guia. Si tienes dudas o
inquietudes, busca asesoramiento profesional antes de proceder.



Guide de Sécurité pour le LUG AREA HONE POUR
1911 AUTO SLIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le LUG AREA HONE pour votre 1911 AUTO SLIDE. Cet outil est concu pour améliorer la
performance de votre arme en créant une surface plus lisse dans la zone des lugs du slide. Afin d'assurer une
utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour éviter tout accident.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le LUG AREA HONE avec de I'huile FlexHone pour garantir un fonctionnement optimal.
Ne pas utiliser le produit sur des surfaces endommagées ou useées.

Evitez tout contact avec les yeux. Portez des lunettes de protection si nécessaire.

Ne pas inhaler les particules générées lors de I'utilisation. Utilisez un masque si vous étes sensible a la
poussiére.

® Assurezvous que l'espace de travail est bien ventilé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil :

® Veérifiez que le LUG AREA HONE est en bon état.
* Appliquez une quantité adéquate d'huile FlexHone sur I'outil.

2. Utilisation :
® |nsérez le LUG AREA HONE dans le slide de votre 1911.

® Faites tourner I'outil doucement tout en appliquant une pression modérée.
® Déplacez I'outil de maniére uniforme pour assurer une surface lisse.

3. Nettoyage :
® Apres utilisation, nettoyez le LUG AREA HONE avec un chiffon propre pour enlever les résidus d'huile

et de métal.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sar.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils abrasifs et des déchets métalliques.
® Sijvous n'étes pas s(r, contactez votre centre de recyclage local pour des conseils.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact local de I'UE.
Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails de votre achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez cet outil de maniére responsable
et profitez de ses avantages pour votre 1911 AUTO SLIDE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LUG AREA
HONE PER 1911 AUTO SLIDE BROWNELLS FINE 1911
SLIDE LUG AREA HONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il LUG AREA HONE PER 1911 AUTO SLIDE BROWNELLS FINE 1911 SLIDE LUG AREA
HONE. Questo prodotto € progettato per migliorare la superficie interna dello slide della tua pistola 1911, riducendo
l'attrito e I'usura. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per evitare infortuni.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il LUG AREA HONE solo con olio FlexHone per garantire risultati ottimali.
Non applicare eccessiva pressione durante I'uso per evitare danni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura eccessiva.
Segui attentamente le istruzioni per I'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® |ndossa occhiali protettivi e guanti.

2. Applicazione dell'Olio:

® Applica una quantita adeguata di olio FlexHone sulla superficie del LUG AREA HONE.
3. Uso del LUG AREA HONE:

® |nserisci il LUG AREA HONE nello slide della pistola.

® Muovi lentamente il prodotto avanti e indietro, mantenendo una pressione costante.

® Continua a lavorare fino a ottenere la finitura desiderata.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il LUG AREA HONE con un panno pulito e asciutto.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del LUG AREA HONE PER 1911
AUTO SLIDE BROWNELLS FINE 1911 SLIDE LUG AREA HONE. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e
di segnalare eventuali problemi alle autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LUG AREA HONE DLA
ZAMKA 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LUG AREA HONE dla zamka 1911. Nasz produkt zostat zaprojektowany, aby poprawié
wydajnosc¢ i trwatos¢ zamka Twojego pistoletu 1911. Prosze zapoznac¢ sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas korzystania
Z narzedzi.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj LUG AREA HONE tylko w potaczeniu z olejem FlexHone, aby zapewni¢ optymalne rezultaty i
bezpieczenstwo.

® Unikaj nadmiernego nacisku podczas szlifowania, aby nie uszkodzi¢ zamka.

® Nie uzywaj produktu w zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji.

® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od materiatéw tatwopalnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materialy, w tym olej FlexHone.
® Sprawdz, czy LUG AREA HONE jest w dobrym stanie przed uzyciem.

2. Uzycie:
® Naldz odpowiednig ilos¢ oleju FlexHone na LUG AREA HONE.
* W6z LUG AREA HONE do zamka 1911, upewniajac sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony.

® Delikatnie obracaj LUG AREA HONE, aby szlifowa¢ obszar zaczepu zamka, stosujac umiarkowany
nacisk.

® Po zakonczeniu szlifowania, oczy$¢ obszar roboczy z resztek oleju i zanieczyszczenh.

3. Czyszczenie:

® Po uzyciu doktadnie oczys¢ LUG AREA HONE i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyty LUG AREA HONE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Prosze pamietaé, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za korzystanie z LUG AREA HONE. Bezpieczehstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet LUG AREA HONE tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa LUG AREA HONE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan 1911auton
liukuholkkeja. Lue huolellisesti alla olevat turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia mukana toimitettuja ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

Kéayta suojakéasineitd hionnan aikana estéaéksesi inovauriot.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu.

Kayta suojalaseja suojautuaksesi mahdollisilta hiontapdlyn aiheuttamilta vaurioilta.
Ala hengita hiontapolya. Kayta tarvittaessa hengityssuojainta.

Varmista, ettd tuote on puhdas ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ty6pisteesi on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

2. Asennus

® Kiinnitd LUG AREA HONE tuote tukevasti tydpoytaéan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto
® | evitd FlexHoneoljya hiontapinnalle ennen aloittamista.
® Kayta keskikarkeaa 400 grit tai hienoa 800 grit hiontapintaa tarpeesi mukaan.
® Hio liukuholkki tasaisesti ja varovasti, varmistaen, etta et ylitd suositeltua aikaa.

4. Puhdistus

® Puhdista kaikki kaytetyt tytkalut ja hiontapinnat kayton jalkeen.
® Varmista, ettd tyopisteesi on puhdas ja turvallinen.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt hiontapinnat ja muut materiaalit paikallisten saantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se on vaarallista tai ympéristolle haitallista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina.

Huomautus



Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etté kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja
kayttétavoista ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for LUG AREA HONE for 1911
AUTO SLIDE

Introduktion

Tack for att du valt LUG AREA HONE for 1911 AUTO SLIDE fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din 1911pistol genom att slipa luggomradet pa glidytan. For att sakerstalla séaker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig mot skrép och kemikalier.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast LUG AREA HONE med FlexHone olja for basta resultat och sakerhet.

Undvik att anvanda produkten pa skadade eller slitna ytor.

Kontrollera att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap innan du pabdérjar slipningen.

Se till att produkten &ar korrekt monterad innan anvandning for att undvika skador.

Anvand inte produkten om du ar osédker p& hur den ska anvandas; sok hjalp frén en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
® Se till att arbetsomradet ar rent och ordnat.
® Anvand skyddsglasdgon och handskar.
® Ha FlexHone olja tillganglig.

2. Montering av LUG AREA HONE

® Fast LUG AREA HONE pa ett vridet stalskaft.
® Kontrollera att det sitter ordentligt fast.

3. Applicering av olja
* Applicera ett jamnt lager av FlexHone olja pa slipytan.
4. Slipningsprocessen
® Fo6rin LUG AREA HONE i luggomradet pa glidytan.
® Anvand en langsam och jamn rorelse for att sakerstalla en jamn slipning.

® Undvik att applicera for mycket tryck; lat verktyget géra jobbet.

5. Avslutning

® Rengo6r omradet efter slipningen for att ta bort skrap och olja.
® |nspektera ytan for att sakerstalla att den ar jamn och fri fran defekter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort anvanda och slitha slipverktyg enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Anvand atervinningsstationer for metallmaterial nar det ar mojligt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av LUG AREA HONE, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig

for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det kan du sékerstélla en saker och effektiv
anvéandning av din LUG AREA HONE.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro LUG
AREA HONE pro 1911 AUTO SLIDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LUG AREA HONE pro 1911 AUTO SLIDE od spole€nosti Brownells. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vaseho 1911 zaveéru, a to prostfednictvim vylesténi kritickych €asti, coz pfispiva k
hladSimu chodu a nizSimu opotfebeni. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpe€nostni
pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s nastroji a zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

PFi manipulaci s nastroji a zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni opatfeni.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s FlexHone olejem, jak je doporuceno.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen.

Nikdy nepouzivejte produkt na jinych nez doporucenych typech zbrani.

PFi praci s nastrojem se vyvarujte jakéhokoli kontaktu s o€ima nebo pokozkou.
Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte nastroj a uloZte ho na bezpecéné misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Pred pouzitim LUG AREA HONE se ujistéte, Ze je vas 1911 zavér Cisty a suchy.
Naneseni oleje: Naneste FlexHone olej na brusny material, aby se zajistila optimalni G¢innost.

3. Pouziti hones:

* Viozte LUG AREA HONE do zavéru a jemné otacejte, aby doslo k vylesténi.

® Pracujte s lehkym tlakem a nechte nastroj vykonavat svou praci.
4. Kontrola: Pravidelné kontrolujte pokrok a ujistéte se, Ze nedochazi k nadmérnému opotrebeni.
5. Udrzba: Po pouziti diikladné vygistéte brusny material a uloZte ho na suché misto.

n

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materidly.

® Zkontrolujte, zda je mozné produkt recyklovat, a pokud ano, odlozte ho do pfislusného recyklaéniho
kontejneru.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi informace nebo podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy dodrzujte mistni
zakony a predpisy tykajici se bezpecnosti a pouzivani zbrani.

Dékujeme, Ze jste si vybrali LUG AREA HONE pro 1911 AUTO SLIDE. Bezpecnost je na prvnim misté, a proto
ddrazné doporucujeme dodrzovat viechny uvedené pokyny a bezpeénostni opatieni.



